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PARISH OFFICE
235 S. Pine Drive Fullerton, CA 92833
Phone: (714) 871-3610
spbenizi@gmail.com www.benizi.org
Faith Formation Office: (714) 870-0561
St. Vincent de Paul Office: (714) 871-9317

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA
Monday / Lunes: Closed
Tuesday / Martes: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.
Wednesday / Miércoles: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.
Thursday / Jueves: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.
Friday / Viernes: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

CLOSED FOR LUNCH/ CERRADO PARA EL ALMUERZO
12:00pm — 1:00pm

Closed / Cerrado
Saturday & Sunday / Sabado & Domingo

MASS SCHEDULE

Weekday Eucharist
Monday — Saturday: 8:30 a.m. (English)
Martes y Jueves: 6:30 p.m. (Spanish)

Sunday Eucharist
Vigil Saturday / Sabado: 5:00 p.m. (English)

Sunday / Domingo:
8:30 a.m. (English)
10:30 a.m. (English)
12:30 p.m. (Espaiiol)
6:30 p.m. (Espaiiol)
4:30 p.m. (Indonesian) (2nd & 4th Sunday of the month)

CONFESSIONS (Confesiones):
Monday, Wednesday & Saturday after 8:30 am Mass
Tuesday & Thursday after 6:30 pm Spanish Mass

Lunes, Miercoles y Sabados despues de Misa de 8:30 am
Martes & Jueves despues de Misa de 6:30 pm

PASTOR: Rev. Dennis Kriz, O.5.M.
PAROCHIAL VICAR: Rev. Sebastian Mulu, O.S.M.
In Residence: Rev. Gerald Horan, O.S.M.

Rev. David Gallegos, O.S.M.

Deacon: John Lee Deacon: Jose Antonio Luna
Deacon: Richard Doubledee Deacon: Isidro Sesmas
Deacon: Richard Glaudini

6™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

Y A

He said to him, “See that you tell no one anything, but go, show yourself

to the priest and offer for your cleansing what Moses prescribed; that will

be proof for them.” The man went away and began to publicize the whole

matter. He spread the report abroad so that it was impossible for Jesus to
enter a town openly. - Mk 1:44-45b

Jesus le mandé con severidad: “No se lo cuentes a nadie; pero para que
conste, ve a presentarte al sacerdote y ofrece por tu purificacién lo prescrito
por Moisés”. Pero aquel hombre comenzé a divulgar tanto el hecho, que
Jests no podia ya entrar abiertamente en la ciudad. - Mc 1, 44-45

Excorpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD
Leccionario Il © 1987 Comizion Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano,

PARISH MISSION STATEMENT

We, the Catholic Community of St Philip Benizi,
enriched by our cultural diversity, recognize, accept, and
respond to the call to live the Gospel Message of Jesus
Christ. We are nourished through Word and Sacrament,
energized through participation in various ministries and
social gatherings, and compassionately serve our
brothers and sisters in need.

MISION PARROQUIAL

Nosotros, la Comunidad Catdlica de San Felipe Benizi,
enriquecidos por nuestra diversidad cultural, reconoce-
mos, aceptamos, y respondemos al llamado para vivir el
Mensaje Evangélico de Nuestro Serior Jesucristo. Nos
alimentamos con la Palabra de Dios y los sacramentos,
nos energizamos a través de la participacion en diversos
ministerios y reuniones sociales, y con compasion servi-
mos a nuestros hermanos y hermanas en necesidad.
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PRAY FOR THE SICK
Pasqualina Evenson Raul Sanchez
David DuMoulin Vianca Lopez Aguilar
Francine Weatherly Glenn Colby
Jeanne Becker Luis Corona Rodriguez
Gary Mohler Isaac Ibarra
Connie Brinker Rogelio Castaiieda
Ryan Mellano Anthony Castafieda
Oscar Bocanegra James Flores
Suzi Mellano Martin Gaona
Mercedes Robledo Amalia Ramirez
Robert Segovia Baby Mirio Isaac Couch
Anne and Mac Makhlouf Xochilt Rodriguez
Christina Paquin Raul Castaneda
Alan Turnquist Conrad Huyg

Martha Zambrano Maria Teresa Alvarado

Renee Jarecki Anthony Oliver Torres
Graciela Fernandez Norma Alicia

Lahlee Sebastian Rosemary Jaques

Ruth Brennan Mary Might

Leticia Gonzalez Robert Marripp

Brad Whilt Uriel Garcia

Larry Haraksin Maria Guadalupe Garcia
Pat Porrazzo Alice Jarecki

Irene and Hank King Jaden Corona

Abiu Altamirano Maria Guadalupe Sevilla

Francisco Apodaca Mabhtty Najari
Mary Ann Adamo Kay Moynahan
Julie Hehir Janice Miller
Lupe Lopez Chris Jean

Brenda Munguia Fr. Enrique Sera
Silvia Baldenegro Rosalinda Sanchez
Juan Bautista Marty Cerimele
Jesus Eugenia Cota Rene Oliva

Familia Palmar Lola Carvajal

Lisa Lynn Ramona Laya

Mary Hodgen Marivel Barragan

Patty O’Donnell Marifeliz Ibarra

Dcn. Richard Doubledee Maria de Jesus Gil

Helen Rhett Paul & Veronica Seminara
Delfina Velasquez Roseanne Fuentes
Esperanza Leal Mona Estrada

Miguel Velasquez Leo Paquin

Hugo Merida Karen & Matthew Schafer
Victoria Rivera Raquel Perez

Amy Gonzalez Heather Martin

Ron Dimayuga Karin Roman

Brenda Palmar

PRAY FOR OUR DECEASED

+ Jose Larios Corona + Luis “Louie” Reyes
+ Hermilia Gonzalez + Kathleene Pinedo
+ George Schmidt + Barbara Kelly

2 &8 &kt A P
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WEEKLY MASS INTENTIONS

| Mass Intentions

FOR THE WEEK €N

Monday, February 12

8:30 a.m. + Ignacio Dominguez

Tuesday, February 13

8:30 a.m. + Madolyne Duncan

6:30 p.m. + Antonio Ramos Arias

Wednesday, February 14 (Ash Wednesday)

8:30 a.m. + Al Stensby

Thursday, February 15

8:30 a.m. + Gerardo “Doy” Ortega

6:30 p.m. Intentions of Javier Antonio Moreno

Friday, February 16

8:30 a.m. + Doris Bernard

Saturday, February 17

8:30 a.m. + Ignacio Dominguez

5:00 p.m. + Teresa G. Reynoso

Sunday, February 18

8:30 a.m. Intentions of Parishioners
10:30 a.m. + Rodolfo Parras

+ Joy Alag Amacio

+ Chang Thomas Aquinas

Intentions of Aiden Christopher Mazzocco

12:30 p.m. + Francisco Cruz Prudencio

Intentions of Carlos Cardenas
6:30 p.m. Intentions of Parishioners
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PASTORS PONDERINGS

St. Philip Benizi, O.5.M Catholic Community
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PENSAMIENTOS DE NUESTRO PARROCO

Dear Parishioners,

Each year the Diocese invites us to support the
operation through its Pastoral Services Appeal
(PSA). The Appeal allows us to express in a
concrete way our connection to the Church, which
is larger than ourselves, larger than our Parish, and
is one that is connected Catholic Church across the
world, and extending beyond into Heaven, where
our Saints, and hopefully our departed loved ones
now / will reside.

Each year, the Diocese sets a quota for each
Parish. Our quota this year is $68,000 (the same
as last year). And happily, each year, our parish
meets its quota. Further, when we exceed the quota
that is reimbursed to the parish. Last year, we
received about $3000 after our quota was reached.

So when it comes to the PSA, we are generally in
pretty good shape.

The one challenge that I would pose to our
community would be to not be afraid to put one’s
name to one’s PSA contribution.

As I’ve already noted, each year we meet our quota.
However, it is met at least nominally through the
contributions of 170 (out of some 1200) families.

We can certainly do better than this, and I ask you
do so. Even if you contribute just $20 or $100,
please put your names down with the contribution.

This year we will be publishing in the bulletin the
names of the families that do contribute to PSA.
Please be part of those who stand up to be counted
in this way.

May God bless you and keep you.

Sincerely and in Christ,

Fr. Dennis Kriz, OSM,
Pastor

Queridos feligreses,

Cada afio la Dibdcesis nos invita a apoyar la
operacion a través de su Campana de Servicios
Pastorales (PSA). La Campana nos permite expresar
de manera concreta nuestra conexién con la Iglesia,
que es mas grande que nosotros mismos, mas grande
que nuestra Parroquia, y que estd conectada a la
Iglesia Catdlica en todo el mundo y se extiende mas
alla hasta el Cielo, donde nuestros Santos y Ojala
nuestros seres queridos fallecidos residan ahora.

Cada aiio, la Diocesis establece una cuota para
cada Parroquia. Nuestra cuota este afio es de
$68.000 (la misma que el afio pasado). Y
felizmente, cada afio, nuestra parroquia cumple con
su cuota. Ademas, cuando superamos la cuota que se
reembolsa a la parroquia. El afio pasado, recibimos
alrededor de $3000 después de alcanzar nuestra
cuota.

Entonces, en lo que respecta al PSA, en general
estamos en bastante buena forma.

El tnico desafio que le plantearia a nuestra
comunidad seria no tener miedo de poner su nombre
en la contribucion de PSA. Como ya he senalado,
cada afio cumplimos con nuestra cuota. Sin embargo,
se cubre al menos nominalmente mediante las
contribuciones de 170 (de unas 1.200) familias.

Ciertamente podemos hacerlo mejor que esto y les
pido que lo hagan. Incluso si contribuye s6lo $20 o
$100, por favor escriba sus nombres junto con la
contribucion.

Este afio estaremos publicando en el boletin los
nombres de las familias que si contribuyen al PSA.
Por favor sea parte de quienes se levantan para ser
contados de esta manera.

Que Dios te bendiga y te guarde.

Sinceramente y en Cristo,

p. Dennis Kriz, OSM
Parroco
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FAITH FORMATION OFFICE

St. Philip Benizi, O.5.M Catholic Community

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA:

MONDAY - THURSDAY
LUNES - JUEVES

FROM: 1:00PM TO 6:00PM

THE OFFICE WILL BE CLOSED /
LA OFICINA ESTARA CERRADA :
FRIDAY TO SUNDAY
VIERNES A DOMINGO
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FAITH FORMATION PROGRAM SCHEDULE

CERTIFICACION BASICA

R210A FORMACION TEOLOGICA 1

Fechas:
Febrero 15,22, 29
Marzo 7, 14, 21
Horario:
7:00 PM - 9:30 PM

FORMACION TEOLOGICA 11

R210B
Fechas:
Abril 11, 18,25

Mayo 2.9, 16
Horario:

7:00 PM - 9:30 PM
FORMACION PASTORAL

R210C
Fechas:
Junio 6, 13, 20, 27
Julio 11, 18
Horario:
7:00 PM - 9:30 PM

METODOLOGIA
Fechas:

Agosto 22, 29
Septiembre 5., 12, 19. 26

Horario:
7:00 PM - 9:30 PM

Dia de Semana: Jueves

M100

Registrese atravez de su portal estudiantil:
www.portal.rcbo.org

Preguntas: (714) 282-3078 | emmausinfo@rcbo.org

Family Catechesis Monday
(English & Spanish classes)

5:30p.m. — 7:00p.m.
2/5 & 2/26

Spanish Catechesis of the Good Shepherd
Level 2 (Monday)
Catequesis de Buen Pastor en espaiiol

5:30p.m. — 7:00p.m.

2/5,2/12, 2/22 Misa de inscripcion 6:30p.m. , 2/26

Tuesday English Catechesis of the Good Shepard

Level One: 5:30 p.m. — 6:30 p.m.
Level Two: 5:00p.m. — 6:30 p.m.

2/6, 2/11 Mass of Enrollment 10:30am,
2/13, 2/20, 2/27

Saturday Family Catechesis
(English and Spanish)

10:00 am. — 11:30 a.m.
2/10, 2/24

OCIA Classes

(unbaptized children 7 years old and older)
Niiios no bautizados, mayores de 7 afios

Thursdays 5:00p.m. — 6:30p.m.

2/1, 2/8, 2/15, 2/17 Rite of Sending 10:30am mass
2/20 Rite of Election 7pm Christ Cathedral,
(Garden Grove) 2/22,2/29

Family Catechesis

2/3 Spanish Reconciliation Retreat
9:00a.m. — 12:00 p.m.

Family Mass 2/11

English — 10:30a.m.
Spanish — 12:30p.m.

Saturday English Adult Sacraments

10:00a.m. — 12:00p.m.
2/10, 2/24
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PARISH MISSION / MISION PARROQUIAL

St. Philip Benizi Catholic Church
Parroquia de San Felipe Benizi

i Parish Mission / Mision Parroquial
RECONCILIATION / RECONCILIACION

/ o Y Mon/Lun 26 Febr — Thu/Jue 29 Febr, 2024
L " 5:30 PM — Lenten Dinner — Cena Cuaresmal
6:30 PM — Program / Programa*

Mon-Lun 26 Feb Talk/ Charla
Pharisee & the Tax Collector / El Fariseo y el Publicano
Lk 19:9-14 Dcn Richard / Dcn Tony

Tue-Mar 27 Feb Talk /Charla (f.b./s.p. Exp.)
The Prodigal Son / Hijo Prodigo
Lk 15:11-32 Dcn John / Dcn Isidro

Wed-Mier 28 Feb Confessions / Confessiones
St Philip & St Peregrine / San Felipe y San Peregrino
. Legend - Leyenda Fr Dennis

Thu-Jue 29 Feb Mass/Misa bilingiie

Reconc: Mision de la Igesial /Reconc: Mission of the
Church

Jn 20:19-23 Fr Sebastian / Fr David

a.

e 1

Ash Wednesday Schedule 8:30 am English Mass with ashes
Horario de Miércoles de Ceniza 8:30 am Misa en inglés de cenizas
Prayer Services with ashes
FEBRUARY 14/ 14 DE FEBRERO Liturgia con cenizas
Distribution of Ashes in the Church Plaza 2= 12:00 pm English/inglés
Distribucién de Cenizas: Plaza de la Iglesia 3:00 pm Bilingual/bilingiie
5:30 pm English/inglés
6:00 am to 8:30 pm 7:00 pm Spanish/Espariol

-_—l e e - e e e e - e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e -

e With a Grateful Heart...Thank You! =<

22 1 am humbled by the outpouring of affection that | felt at my retirement reception. To everyone who took their time to make ='4

7N
\:/ it a special day, your efforts were greatly appreciated. To my St. Philip Benizi family, over the years you have be my
7|\ inspiration and have shown me what a faithful community is. Your support has meant so much, thank you. Wherever the 7<

Az Lord leads me as | begin this new chapter in my life, | will carry the memories and you in my heart. Oh, and this isn’t goodbye, s

ZIN | will see you soon. May God bless you all with peace, good health, happiness and love. Gloria (Glory Bee)

é’é QAL
\: Y Con un corazon agradecido... jGracias!

7N

Me siento honrada por la efusion de afecto que senti en la recepcién de mi jubilacion. A todos los que se tomaron su tiempo
7\~ para que fuera un dia especial, sus esfuerzos son muy apreciados. A mi familia de San Felipe Benizi, a lo largo de los afios han

Al sido mi inspiracién y me han mostrado lo que es una comunidad fiel. Su apoyo ha significado mucho, gracias. Dondequiera I/

N que el Sefior me guie al comenzar este nuevo capitulo de mi vida, llevaré los recuerdos y a ustedes en mi corazén. Ah, y esto

A2 hoesun adids, nos vemos pronto. Que Dios los bendiga a todos con paz, buena salud, felicidad y amor. Gloria (Glory Bee) ='%
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TOUTEH

St. Philip Benizi's Youth Ministry

Meetings are every Friday on the 1st and 3rd week
of the month from 6:00 p.m. to 8:00 p.m.

OUR NEXT MEETING WILL BE ON FEBRUARY 16, 2024

Meetings will focus on building LEADERSHIP,
SERVICE, LOVE, FAITH and PRAYER through FUN
and ENTERTAINMENT.

For more information call Fr. Sebastian at (714) 871 - 3610

Collection Report

4th Sunday in Ordinary Time

January 27th & 28th, 2024 Amount
5:00 PM $1,160.00
8:30 AM $1,972.00
10:30 AM $ 1,888.00
12:30 PM $1,057.00
4:30 PM $ 1,288.00
6:30 PM $681.00
Sunday Collections - Dropped off at office $ 17,440.00
Debt Reduction $185.00
Misc. (Mass int, Sacraments, Votive, Ministries) $ 4,506.00
St Vincent de Paul $ 2, 927.00
Electronic Giving $ 1,986.00

DONATE ONLINE

Visit: our webpage at www.benizi.org. ponae @
Click on GIVE ONLINE and follow the indications on [CUINAPN
the following page.

If you have any questions or need help, please contact
our Parish Office at (714) 8§71-3610.

i DONAR

Please bring and place your palms in the containers near the
church doors. They will be burned on Tuesday, February 13
after the 8:30 and 6:30 Mass. These ashes will be used at
each Ash Wednesday service on February 14. It is extremely
important that you remove all foreign materials before
placing them in the containers. Thank you.

Por favor traiga y coloque sus palmas en los contenedores
cerca de las puertas de la iglesia. Se quemaran el Martes 13
de Febrero después de la Misa de 8:30 y 6:30. Estas cenizas
se utilizaran en cada servicio del Miércoles de Ceniza el 14 de
Febrero. Es extremadamente importante que retire todos los
materiales extrafios antes de colocar las palmas en los
contenedores. Gracias.
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TRAVEL EXPERIENCE

Experience

Turkey

w/ Rev. Dennis Kriz

October 14-23, 2024

$4200 per person/double occupancy Round Trip
from LAX

Style Your Trip will donate $250 to St. Philip
Benizi Church for each person that signs up for
this trip.

Our goal is 50 passengers, or $10,000, donation
to St. Philip Benizi

Join us for this life changing spiritual journey to
Turkey; a land that straddles both Asia and Europe
and is known for its architectural grandeur and
natural beauty.

Experience istanbul, Cappadocia, Pamukkale,
Ephesus, [zmir, Kusadasi

Contact: STYLE YOUR TRIP

Gigi Inigo - 714-200-7498
gigi(@styleyourtrip.com

Gini Ortega - 714-458-1047
gini.ortega@gmail.com

Chonette Zagala - 214-734-8232
chonette@styleyourtrip.com



mailto:gigi@styleyourtrip.com
mailto:gini.ortega@gmail.com
mailto:chonette@styleyourtrip.com
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PASTORAL STAFF

Parish Business Manager: Mireya Moreno, RCBO
Parish Liturgy Coordinator: Joe Rubio
Parish Receptionist: Carmen Mendiola
Parish Bulletin Editor: Parish Office
Maintenance: Noemi Rodriguez
Sacristan/Key Keeper: Francisco Garcia
Faith Formation Coordinator: Marivel Alvarado
Confirmation Coordinator: Imelda Pribe
Youth Ministry: Fr. Sebastian Mulu, OSM.
Stewardship: George & Debbie Kamer
Finance Committee Chairperson: Ted Johnson
Indonesian Community : Cheefi Jahja
Wedding Coordinator: Lucy Aviiia
Filipino Ministry President: Bing Denolo-Chavez & Gini
Ortega
Presidente del Consejo Hispano: Francisco Garcia
Parish Music Administrator (English Liturgies): James Post
Music Coordinators (Spanish Liturgies): Jose Luis Meza
Altar Server Ministry: Deacon Richard and Deacon Tony
Altar Server Schedules: Nate Sacayan
Eucharistic Ministers of Holy Communion:

English: emhc@benizi.us Spanish: Elsa Luna
Lector Coordinators: Tony Sanchez & Edgar Perez
Women's Council President: Patty Hallmeyer
Secular Order Servants of Mary: Joseph Rubio, OSSM
Comunidad Nuestra Sra de los Dolores: Maria Rojas, OSSM
St. Vincent de Paul Society President. Ray Camacho
Marthas Coordinator: Sharon Barker Pugh
Jovenes Para Cristo: Melquiades Rojas and Albino rocha
Legion of Mary President & Legion of Mary:
Elena Regullano

READINGS FOR THE WEEK

St. Philip Benizi, O.5.M Catholic Community

Sunday: Lv 13:1-2, 44-46/Ps 32:1-2, 5, 11 (7)/
1Cor 10:31—11:1/Mk 1:40-45

Monday: Jas 1:1-11/Ps 119:67, 68, 71, 72, 75, 76/Mk 8:11-13
Tuesday: Jas 1:12-18/Ps 94:12-13a, 14-15, 18-19/Mk 8:14-21

Wednesday: Jl 2:12-18/2 Cor 5:20—6:2/Ps 51:3-4, 5-6ab,
12-13, 14 and 17/Mt 6:1-6, 16-18

Thursday: Dt 30:15-20/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 9:22-25
Friday: Is 58:1-9a/Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19/Mt 9:14-15
Saturday: Is 58:9b-14/Ps 86:1-2, 3-4, 5-6/Lk 5:27-32

Next Sunday: Gn 9:8-15/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9 (see 10)/
1Pt 3:18-22/Mk 1:12-1

SAINTS & SPECAL OBSERVANCES

Sunday: 6th Sunday in Ordinary Time, World Marriage Day
Wednesday: Ash Wednesday; Valentine’s Day

Saturday: The Seven Holy Founders of the Servite Order
Next Sunday: 1st Sunday of Lent
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DEVOTIONS & SACRAMENTS

EXPOSITION OF BLESSED SACRAMENT ~
Thursdays from 9:15am—10:15am & Tuesdays from
7:15pm—=8:15pm

EXPOSICION DE SANTISIMO SACRAMENTO ~
Los jueves a las 9:15am—10:15am y los martes
7:15pm—8:15pm

ST. PEREGRINE DEVOTION ~ In English on the
First Saturday of the Month at 8:30 am Mass

DEVOCION DE SAN PEREGRINO ~ En espaiiol el
Primer Martes del Mes a las 6.:30 pm.

BAPTISM / BAUTISMOS

Baptisms for infants and children under the age of 7

Bautismos son para infantes y nifios menores de 7 aiios
de edad.

Currently we are only scheduling Private Baptism
Ceremonies. Please fill out registration form, copies of
supporting documents and visit the parish office to see
available dates.

Por el momento solo ofrecemos Bautizos en Privado.
Favor de llenar la registracion, con los documentos
necesarios y visite la oficina parroquial para ver
disponibilidad.

**Pre-Baptism classes are mandatory. **

Parents and godparents must attend the Pre-Baptismal
class one month prior to the date of the Baptism. English
classes are on the Third Saturday of the month at 9:30am.

** (Clases Pre-Bautismales son mandatorias**

Padres y Padrinos deberan acudir a la clase
pre-bautismal por lo menos un mes antes del bautismo.
Clases en Espaiiol son el cuarto Viernes del mes a las
7pm.

MARRIAGES / MATRIMONIOS

Couples planning to be married should contact a Priest or
a Deacon at least six months to schedule a date for their
wedding.

Parejas planeando en casarse debe de contactar a un
Sacerdote o Diacono por lo menos 6 meses antes de la
fecha en cual le gustaria llevar acabo su boda.

EDITOR’s CORNER ...
JUST A REMINDER ...

SUNDAYS COLOR: 02/11/2024 :> _
w30 = [ BURBLE



